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BURTON (Sir Charles-Francis), Explora-
teur , Diplomate, Or ienta l i s te (Torquay , 
10.3.1821-Trieste, 20.10.1890). F i l s du Lieu-
tenant-Colonel Joseph Net tervi l le Bur ton et 
de M a r t h e B a k e r . Son père et sa mère se 
réc lamaient d ' anc iens l ignages. 

I l f i t ses premières é tudes à Richmond, 
puis accompagna ses pa ren t s d a n s des voya-
ges en F r a n c e et en I ta l ie , où il g r a n d i t 
dans u n e l iberté à peu p rès complète. Son 
ascendance celt ique a idan t , il se révéla i t 
pass ionné d ' aven tu r e s et rebelle à tou te dis-
cipline. R e n t r é en Angleterre , il poursuiv i t 
à Oxford , au T r in i ty College, des é tudes au 
cours desquelles il mon t ra un goût dé ter -
miné pour les langues or ientales . S ' i l p r i t 
ensui te du service dans u n emploi subal-
te rne à l ' a rmée des Indes , ce f u t su r tou t 
pour é tudier de près les races , les m œ u r s , 
les religions et les langues de l 'Or ient . Au 
cours des sept années qu ' i l y passa , non 
seulement il appr i t à. fond l ' a r abe , le per-
san e t d ivers dialectes de l ' Inde , ma i s il 
c ircula déguisé d a n s tous les mi l ieux indi-
gènes, si p a r f a i t e m e n t méconnaissable , qu ' i l 
t r o m p a i t ses supér ieure , ses amis e t même 
ses p ropres domest iques. Ce f u t su r tou t 
d a n s le Sindh qu ' i l poursu iv i t ses investi-
gat ions , dont l 'essent iel a f a i t l ' ob je t de 
communica t ions à l a Société Asia t ique ou a 
p a r u d a n s q u a t r e l ivres publiés en 1851, à 
son r e tou r en Angle ter re . 

E n 3853, d 'accord avec la Roya l Geogra 
phica l Society, B u r t o n f o r m a le p l an de 
t r a v e r s e r la péninsule a r a b e de p a r t en p a r t , 
à l a f a v e u r d ' u n déguisement , e t d ' a cqué r i r 
a ins i des not ions sur une v a s t e région qui, 
en t r e D jedda , L a Mecque e t Mascate , r e s t a i t 
en blanc sur les ca r t es . Se f a i s a n t passer 
successivement pour u n pr ince pe r san , pour 
u n derv iche a r a b e et pour u n pèler in 
a f g h a n , i l s ' embarque à. Suez, débarque à 
Yambo, dans un convoi de pèlerins, et visi te 
successivement Médine e t La Mecque. I l 
doit renoncer à poursu ivre sa rou te d a n s 
l ' i n t é r i eu r de l 'Arabie , où les guer res en t r e 
t r i bus f o n t r a g e et où il se ra i t ce r ta inement 
assass iné . Sa descr ipt ion des l ieux sa in t s de 
l ' I s l a m est ex t rêmement or ig ina le e t t r a n -
che s u r ce qui a v a i t é té publié jusque-là . 
I I s 'es t te l lement inca rné au rôle qu ' i l é t a i t 
fo rcé de jouer , que les choses lui appa-
ra i s sen t tel les q u ' à un vér i tab le secta-
t eu r du Coran. On a d i t j u s t emen t du 
l ivre qu ' i l a publié : Pilgrimage to Al-Me-
dinah and Meccah, qu ' i l é t a i t une des curio-
sités de la l i t t é r a t u r e anglaise et qu ' i l repré-
sen ta i t p lus que le voyage lui-même, qui 
a v a i t d é j à été f a i t p a r p lus ieurs Européens , 
dont B u r k h a r d t , et qui exigeai t su r tou t une 
p a r f a i t e connaissance de l ' a r a b e et du r i tue l 
m u s u l m a n , alliée à beaucoup de sang-f ro id . 

Le voyage que B u r t o n e n t r e p r i t ensu i te f u t 
ce r ta inement p lus h a s a r d e u x encore. En 1854, 
il proposa au Gouvernement de l ' I nde d 'ex-
plorer l ' in té r ieur de la Somalie, dont la 
populat ion, adonnée au b r igandage et à la 
p i ra te r ie , cons t i tua i t une menace perma-
nen te pour la nav iga t ion dans la mer Rouge 
et le golfe d 'Aden. I l s ' ag i s sa i t d ' a r r i v e r à 
H a r r a r , la capi ta le , ville d a n s laquel le 
aucun Européen n ' a v a i t jusque- là pénétré . 
B u r t o n d i s p a r u t d a n s le déser t e t , pendan t 
q u a t r e mois, on n ' en tend i t plus pa r l e r de 
lui . Quand II r e p a r u t enf in , non seulement 
il ava i t visi té H a r r a r e t y é t a i t r es té d ix 
j ou r s avec sa vie t o u j o u r s suspendue à un 
f i l , ma i s i l ava i t pa r l é a u souvera in du 
pays . L e p i re ava i t é té le r e tou r . I l ava i t dû 
r e t r a v e r s e r le déser t presque sans, nour r i -
t u r e e t sans eau, échappan t d e jus tesse aux 
sagaies des gue r r i e r s somalis . Une seconde 
t e n t a t i v e ' qu ' i l f i t pour péné t re r d a n s le 
pays , cet te fo i s en force, about i t à un échec. 
D a n s une escarmouche avec les t r ibus , u n 
des j eunes of f ic ie rs qui l ' accompagnaien t 
f u t t u é ; le cap i t a ine Speke n e reçu t p a s 
moins de onze blessures e t lui-même f u t 

a t t e i n t p a r une f lèche qui péné t r a dans la 
mâchoi re . 

Quand éc la ta l a gue r r e de Crimée, B u r t o n 
p r i t d u service d a n s un corps de bachi-bou-
zoucks commandé p a r Bea tson . Toutefo is , 
a t t a c h é à l ' é t a t -ma jo r , il n e dépassa p a s les 
Dardane l l e s et mi t le t emps à p r o f i t pour 
app rend re l 'osmanl i e t a u t r e s l angues des 
B a l k a n s e t du Caucase. I l n ' é t a i t r i en moins 
que mi l i ta i re . Aussi , sur les ins tances d e la 
Roya l Geographica l Society, le Fore ign 
Off ice obtint-i l son l icenciement pour lu i 
confier u n e mission don t les . r é su l t a t s 
a l la ient avoi r un re ten t i s sement considé-
rable . 

Malgré tou tes les t en ta t ives des voyageurs , 
dont les p remiè res r emonta ien t à l ' époque 
romaine , le problème des sources du Nil 
r e s t a i t posé devan t le monde s a v a n t . Bu r -
ton, à qu i on a d j o i g n i t le cap i ta ine Speke, 
qu ' i l ava i t connu d a n s l ' I n d e e t engagé d a n s 
l ' a v e n t u r e du Somal i land, f u t chargé de le 
résoudre . I l p a r t i t le 16 j u i n 1857 de Zan-
zibar et, a y a n t p r i s pied sur la côte orien-
t a l e de l 'Af r ique , se l a n ç a dans l ' i n t é r i eu r . 
I l r emonte l a val lée d u Kingani et t r a v e r s e 
le pays des W a z a r a m o et des W a z e g u r a , 
peuplades cannibales dont il décr i t les 
m œ u r s et les guer res continuelles. I l f a i t 
ha l t e dans le Zungomero, qui correspond 
assez bien a u x de rn ie r s mass i f s mon tagneux 
qui donnent accès a u x hau t s -p l a t eaux de 
l ' i n t é r i eu r . Après le Zungomero, i l pénè t r e 
dans ce qu ' i l appelle la seconde région, 
l 'Ugogo, pays sec où dominent les vents d ' E s t 
et où les r iv ières sont t r è s r a res , Les indi-
gènes, auxquels les t a touages et l 'é longat ion 
des oreilles donnen t un aspect r epoussan t , 
sont f o r t bel l iqueux. I l s ne se h e u r t e n t 
guère à l eu r s voisins Masa i d u Nord, ma i s , 
p a r contre , dominent ne t t emen t les W a n y -
amwezi , qui leur f o n t su i te à l 'Oues t . 

Les descr ipt ions de B u r t o n et les indica-
t ions t r è s nombreuses qu ' i l donne en cours 
de route sur les popula t ions qu ' i l r encon t re 
ont une h a u t e va leur documenta i re . C 'es t 
u n des r a r e s témoignages sér ieux que l 'on 
possède sur l ' é t a t de l ' A f r i q u e or ien ta le 
a v a n t l ' i r rup t ion des Arabes esclavagis tes . 
I l mon t r e que si la t r a i t e n ' ex i s t a i t p a s 
encore dans le sens commercial du mot , 
l ' esc lavage n ' e n é t a i t p a s moins t r è s ré-
pandu d a n s l ' i n t é r i eu r des t r i bus e t que l e 
cannibal i sme é ta i t p resque aussi cou ran t 
d a n s l 'Ugogo et l 'Unyamwezi que d a n s l ' in-
té r ieur du Congo, bien que le gibier f û t 
assez abondan t . 

L ' U n y a m w e z i est pour Bur ton , qui f a i t 
appel à l 'étymologie, la T e r r e d e la Lune . 
L ' a y a n t t raversé , i l observe qu ' i l en t re d a n s 
une dépression où un nouveau réseau hydro-
g r a p h i q u e se di r ige vers l 'Oues t . C 'es t celui 
d e la Malaga ras i . Les p remie r s j o u r s de 
févr ie r 1858 ava ien t é té par t i cu l iè rement 
épu i san t s pour la ca ravane , qui r encon t r a i t 
à chaque i n s t a n t des fondr iè res . L e 13 fé-
v r i e r on aperçoi t u n e montagne escarpée, 
qu 'on escalade à g rand 'pe ine . D u sommet, 
vers l 'Ouest , on découvre u n e l igne étince-
lan te . C 'é ta i t le lac T a n g a n i k a , que les yeux 
d ' u n Européen contemplaient pour la pre-
mière fois , <t J ' oub l i a i t ou t », d i t Bur ton , 
« dangers , f a t igues , incer t i tude du re tour ; 
j ' a u r a i s accepté le double des m a u x que 
nous avions eu à subir , e t chacun p a r t a g e a i t 
mon rav i s sement >y. 

Au po r t d ' U k a r a n g a ; s i tué su r u n e pet i te 
baie u n peu a u Sud de Kahuele , chef-lieu 
de l 'U j i j i , se t rouva ien t des ba rques p a r f o i s 
ut i l isées pour se r e n d r e à Uvi ra , à l ' ext ré-
mi t é Nord du lac. Bur ton , su r le conseil 
d ' u n Arabe f i x é dans le pays , s ' ad ressa au 
chef Kannena , qui, pour u n p r ix exorb i t an t , 
consent i t à lui en louer deux . Le 11 avr i l 
il p u t p a r ce moyen en t r ep rend re une recon-
na i s sance de la pa r t i e Nord du lac. Au cours 
de cet te nav iga t ion il a t te igni t à Uvi ra l 'ex-
t r é m i t é du lac et il y r eçu t des renseigne-
men t s précis sur la Ruzizi , qui , au lieu de 
s ' échapper du T a n g a n i k a , comme il l ' ava i t 
d ' abord cru, lui appor te ses eaux . C'est en 

r evenan t vers U k a r a n g a que B u r t o n pr i t 
pied sur l ' î le Ubwar i , qui n 'es t e a réa l i té 
qu ' une presqu ' î le , de r r i è re laquelle se t rou-
ve le golfe allongé qui deva i t dans la sui te 
por te r son nom. 

E n f a i t , l ' explora t ion de la pa r t i e nord 
du lac ava i t appor té à B u r t o n une g r a n d e 
déception. I l s ' é t a i t bercé du rêve que la 
Ruziz i s ' échappa i t du T a n g a n i k a et qu 'e l le 
é ta i t la b r anche supér ieure du Nil. I l n ' en 
é t a i t r ien et il f a l l a i t renoncer à a t t e indre 
le b u t suprême de son voyage, la découverte 
des sources du f leuve mys té r ieux . 

Les deux voyageurs p r i r e n t donc assez 
t r i s t emen t le chemin du re tour et l 'on f r a n -
chi t en 26 jou r s la d i s tance de 265 mil les 
qui sépare Kahue le de Kazeh, cen t re impor-
t a n t de l 'Unyamwezi , s i tué approximat ive-
men t à l ' emplacement de l ' ac tue l le Tabora . 
D é j à lors d u voyage d ' a l l e r on é t a i t passé 
à cet endro i t e t l 'on y ava i t é té bien accueilli 
p a r les Arabes qui y rés ida ien t pour les 
besoins d e leur commerce. Bur ton y tomba 
sér ieusement ma lade de la f i è v r e et d u t con-
sen t i r à u n e assez longue période de repos. 
Comme on lui a v a i t pa r lé d ' un g r and lac, 
s i tué vers le Nord, en réa l i té le lac Victoria-
Nyanza , il dé tacha le 10 ju i l le t le cap i t a ine 
Speke avec quelques por teurs , pour a l ler à 
sa découverte . Speke r ev in t le 25 aoû t , 
t r i omphan t . Non seulement il ava i t décou-
ver t le Victôr ia-Nyanza su r sa r ive méridio-
nale, ma is il t ena i t pour cer ta in que c ' é t a i t 
de ce lac que s ' échappa i t le Nil. I l en est 
bien ainsi e t Speke, accompagné de G r a n t , 
devai t p lus t a r d le démont re r a u cours d ' u n 
second voyage, ma i s B u r t o n r e f u s a de le 
croire et , t ou te sa vie, i l devai t s 'obs t iner , 
cont re tou te évidence, à méconna î t r e une 
découver te que les c i rconstances et son é t a t 
de san té l ' ava ien t empêché de f a i r e lui-
même. A p a r t i r de ce moment la s i tua t ion 
devint t r è s t endue en t r e les deux amis e t le 
r e s t e du voyage de r e tou r s 'accompli t sous 
le s igne d ' u n e mutue l le avers ion, bien que 
B u r t o n a i t consciencieusement soigné Speke, 
tombé m a l a d e à son t ou r . 

Avec le recul de l 'h i s to i re , on peut oublier 
a u j o u r d ' h u i cet te misérab le r ival i té , d i re 
qu 'el le ne d iminue en r ien la gloire de Bur -
ton e t me t t r e en commun tou tes les décou-
ver tes de l 'expédi t ion qu ' i l commanda i t . 
L a connaissance des deux g r a n d s lacs de 
l 'A f r i que cent ra le f u t le poin t de d é p a r t de 
tou tes les explora t ions qui suivi rent , celles 
de Speke e t de Gran t , de B a k e r , de Living-
s tone et de Stanley. 

Ses voyages et en par t i cu l ie r le de rn ie r 
ava ien t valu à Bur ton en Angle te r re u n e 
immense notor ié té . Assez déda igneux des 
mul t ip les honneurs qui lu i échuren t a lors , 
il r e s t a i t dépr imé, et l ' a m e r t u m e qu ' i l 
éprouva à voir que Speke, lui m a n q u a n t de 
parole, l ' ava i t précédé à la t r ibune d e la 
Geographical Society, ne con t r ibua i t guè re 
à lui relever le mora l . En 1861, il f i t u n 
voyage r ap ide au pays des Mormons, à Sa i t 
L a k e City. Le l ivre qu ' i l lui a consacré et 
qui a pour t i t r e : « T h e City of t h e Sa in t s » 
(1861) a é té assez ma l accueil l i p a r ses com-
pat r io tes , pa r ce qu ' i l n ' e s t pas exac tement 
le réquis i to i re que l 'on a t t e n d a i t cont re une 
doct r ine qui admet la polygamie. L ' indu l -
gence, t ou t e re la t ive d 'a i l leurs , de l ' a u t e u r , 
doit peut-ê t re son origine à sa longue f r é -
quenta t ion avec l ' I s l am. 

Vers la même époque il en t repr i t encore 
des voyages d 'explora t ion dans le Benin , le 
Dahomey et à la Gold Coast , pays peu con-
n u s à cet te époque et dont le c l imat é t a i t 
loin d ' ê t r e sa lubre . Son poin t d ' a t t a c h e é t a i t 
Fernando-Pô , où il ava i t é té nommé consul. 
I l se r end i t auss i au Cameroun, en compa-
gnie du botanis te B r a u n , e t descendit le 
long de la côte j u s q u ' à l ' embouchure du 
Congo. A la Gold Coast il devai t revenir en 
1882 avec Cameron pour é tudier les possi-
bili tés minières de ce pays , voyage dont il 



est résul té un l ivre en col laborat ion inti-
tulé : <[ To tlie Gold Coast f o r gold », 2 vol, 
(1883). 

A la f in de 1864 il passa en qual i té de 
consul à Sao Paulo et , l ' année suivante , à 
Santos au Brési l , ce qui lui ouvr i t l 'Améri-
que du Sud, qu ' i l t r a v e r s a de p a r t en pa r t , 
v is i tan t successivement l 'Argent ine , le Pa-
r a g u a y , le Cliili et le Pérou . 

A v a n t son dépa r t pour l 'Amérique se place 
un incident d r a m a t i q u e qui se produis i t le 
20 sep tembre 1864, à une séance de la Sec-
t ion géographique de la Br i t i sh Association, 
à B a t h . B u r t o n devai t p r e n d r e la parole à 
cet te séance, a insi que Speke, r en t r é en 
Angle ter re au mois de m a r s précédent , après 
sa découverte, avec Gran t , des chutes Ripon, 
p a r lesquelles le Nil s ' échappe du lac Vic-
to r ia . Speke ne v in t pas au rendez-vous, et 
l 'on appr i t à la de rn iè re minu te qu' i l vena i t 
d ' ê t r e tué dans un accident de chasse. Bu r -
ton, qui n e s ' é t a i t j a m a i s reconcilié avec 
son ancien camarade , vi t d a n s sa mor t une 
man i f e s t a t i on de la jus t ice immanente , et 
même il s ' imagina , tout à f a i t e r ronément , 
que Speke s ' é ta i t suicidé. L a h a u t e considé-
ra t ion dont il jouissa i t a u r a i t dû chasser 
chez lui semblables idées. S tanley venai t , à 
une réunion de la Société d 'Anthropologie , 
de lui por te r u n toas t r e t en t i s san t . Mais le 
sang celte qu ' i l a v a i t en lui le r enda i t sou-
vent incapable de ma î t r i s e r son imaginat ion 
et ses rancunes . 

De l 'Amérique, Bur ton , au cours des 
années qui suivi rent , repassa en Orient , où 
il se r e t rouva avec bonheur , car , pa r ses 
é tudes et p a r ses écri ts , il é t a i t res té sans 
cesse en contact avec le mi rage or ienta l . 

Nommé consul à D a m a s en 1869, puis à 
Tr ies te en 1871, on le vit pérégr inan t , pour 
ré tab l i r sa san té fo r t compromise, succes 
s ivement à Tanger , à Cannes, en Angle ter re 
et en Suisse. I l devai t mour i r à Tr ies te , 
presque ent iè rement para lysé , le 29 octobre 
1890. D a n s ses dern ières années, t o u j o u r s 
f é ru d ' é tudes or ienta les , il s ' é ta i t plu à t r a -
du i re en angla is ce miro i r a u x mille f ace t t e s 
du fo lk lore or ien ta l que sont les Mille et 
une Nuits, ma is ces seize volumes ne sont 
que la pa r t i e la plus représenta t ive d ' une 
œ u v r e ex t rêmement abondan te p a r u e d a n s 
les publ icat ions de la Société Asia t ique et 
a u t r e s revues spécialisées. 

C'est le pe t i t c imet ière de Mor t lake qui 
conserve, au bord de la Tamise , le corps 
embaumé de celui qui f u t un des p lus g r a n d s 
exp lo ra t eu r s du XIX® siècle et de tous les 
temps. Le nom de B u r t o n reste su r tou t a t t a -
ché à la découverte du T a n g a n i k a , mais la 
somme de ses observat ions , f a i t e s au cours 
de mult iples voyages, est é tonnante . E n t r e 

toutes ses connaissances, c 'est peut-ê t re sa 
science de l inguis te — il p a r l a i t couram-
ment, dit-on, 29 langues — qui lui a le plus 
servi . Mais il é ta i t aussi , à des degrés di-
vers, a r t i s te , botanis te , zoologiste, géologue, 
chi rurgien , avocat . E t il jo ignai t à ses qua-
li tés intellectuelles un courage et une endu-
rance phys ique peu communs. I l a v a i t 
épousé, assez t a r d , une f emme à laquelle il 

é t a i t p ro fondément a t t aché , Isabel Arundel l , 
qu ' i l ava i t a imée longtemps a v a n t de l 'ob-
teni r de sa fami l le . C'est la gloire qui la lui 
a conquise, et auss i une a f fec t ion invincible 
de la p a r t de celle qui devai t ê t re j u s q u ' à 
la dern ière heure une compagne admirab le . 
Mrs B u r t o n a te rminé , sous le t i t r e de 
« B u r t o n ' s L i f e )., l ' au tobiographie commen-
cée p a r l ' exp lo ra teu r a v a n t sa mort . 

En Angle ter re , Sir R i c h a r d Bur ton f a i t 
f i gu re de héros na t iona l . I l exis te de lui, à 
la Nat ional Gal iery, un admi rab le p o r t r a i t 
peint p a r Leighton, En 1930, pour commé-
morer le centenai re de sa naissance, uu 
Comité, à la tê te duquel se t rouva i t le duc 
de Connaught , s 'es t const i tué pour lui ér iger 
un monument au nom de la na t ion . Nous 
relevons d a n s l ' appel lancé à cet te occasion 
les phrases su ivan tes : 

« Above ail he was a g r ea t Pioneer . I l e 
led the way as an .explorer of t he f i r s t r a n k , 
He also s tudied his fe l lowmen profounclly 
and , by h is marvel lous in t e rp ré t a t ion of 
t he inner l ife and l i t e r a tu re of the Arabs 
and o ther races, and his unsu rpassed lin-
guist ie powers, helped to br idge the gulf 
between Eas t and Wes t fo r those who would 
cross it . H e was t he moving spi r i t in foun-
ding the f i r s t society f o r t he s tudy of 
anthropology in th i s count ry . » 

26 février 1948. 
R. Cambier. 

La liste suivante n'épuise pas, loin de là, tout 
ce qu'a publié Burton, niais elle donne une 
idée de la multiplicité des sujets qui ont attiré 
sa curiosité de voyageur et d'orientaliste. 11 
travaillait du reste trop vite et négligeait la 
forme. Beaucoup de ses livres sont devenus 
illisibles, non seulement pour cette raison, mais 
encore parce Que les vues exprimées par l'au-
teur portent le reflet de sa forte personnalité 
et manquent de mesure et d'impartialité : 

Scinde, or the unhappy valley (1851). — Sivdh 
and the ra.ees that inhabit the valley of the 
Indus (1851). — God and the blue mauntains 
(1851). — Faleonry in the valley of Indus (1852). 
— Pilgrimage to Al-Medinah and M.eccah (1855). 
— First footsteps in East Africa (1856). — Lalce 
régions of Equatorial Africa (1860), tr . franp. 
par Mme H. Loreau, sous le titre ; Voyage aux 
grands lacs de l'Afrique Orientale, Paris. 
Hachette, 1862. — The City of the Saints (1861). 
— Wanderings in TFest Africa (1863). — Abeo 
Kutan and the Cameroun (1863). — A mission to 
Gelele. King of Dahomê (1864). — Wit and 
Wisdom from West Africa (1865). — The high-
lands of Brazil (1869). — Letters from the 
battlefields of Paraguay (1870). — Vnexplored 
Syria (1872). — Zanzibar (1872). — Ultima 
Thule (1875). — Estruscan Bologna (1876). — 
Sind revisited (1877). — The Land of Midian 
(1879). — To the Gold Coast for Gold, 2 vol. en 
coll. avec V-L, Oameron (1883). 

Comme orientaliste, outre de nombreux arti-
cles dans les revues spécialisées, on lui doit une 
traduction anglaise des Mille et une Nuits, en 
16 vol. (1885-1888). Il a aussi traduit du portu-
gais, les Lusiades, de Camoens (1880). 

Sur la vie et l'œuvre de Burton, voir, la notice 
qui lui est consacrée dans Ene. Brit. et surtout: 
Lady Burton, Burton's Life (1893), dont un 
abrégé a paru en 1898 On consultera pour la 
diversité des appréciations: A.-B. Richards, A. 
Wïlson and St.-C. Baddeley, A shetch of the 
career of R.F.B. (1886). — G.-M. Stisted, The 
true life of Captain Sir R.F.B. (1896). — Thos. 
Wright of Olney. Burton's Life (1906). — W.-P 
Dodge, The rea-l Sir R.F.B. (1907). — H. Schon-
field, Richard Burton, explorer (1936). — Penzer, 
An annoted Mbliography of Rich. Burton (1923). 
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